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LINGUISTIC REALITIES IN THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES: TYPES OF TRANSLATION

Fominykh Anna Dmitrievna
Palutina Ol'ga Gennad'evna, Ph. D. in Philology
Kazan (Volga Region) Federal University
Anna.Fominykh@ksu.ru; opalutina@mail.ru

The article is devoted to the problem of translation of such a difficult stratum of vocabulary as realities by the example of the Rus-
sian and English languages. The variants and types of translation of a number of historical and modern realities of the Russian lan-
guage, having a definite interest for both translators and readers, are suggested. Military, computer vocabulary, and also archaic
Russian vocabulary have served as an example. The problem of transferring the equivalence, taking into account phonetic, lexical
and grammar peculiarities of the Russian and English languages, is examined.

Key words and phrases: realities; culture-specific vocabulary; language equivalents; background knowledge; implicit information.

YK 811.512.141
Duj10J10rH4ecKre HAyKu

Ha cecoonsuunuii oenv uccrnedosanus crosapsa M. Kaweapu «/Jusany nocam um-miopky» (€600 MIOPKCKUX ClO8)
HOcAm Uy pacmenmapuwill xapakmep. bawxupckas nexcuka 6 cpasHeHuu co ClOBAPHLIM COCMABOM OAHHO2O
npouseederus He 6biiad 00BLEKMOM CneyuanrbHo2o usyyenus. He eviasnensi 1ekcuko-cemanmuieckue epynnol. Aemo-
POM OAHHOU CMAamby NPOBEOEHA CepbEé3nas paboma no UCCIe008aHUI0 MEPMUHOE KPOBHO20 POOCMEA 6 CPABHEHUU
C JIeKCUKOU OAHHOU IeKCUKO-CEMAHMUYECKOLL 2PYNNbI OPe8He20 NAMAMHUKA C NPUGIedeHUeM MAmepuaios us opyeux
COBPEMEHHBIX MIOPKCKUX A3bIKOS.

Kniouesuie cnosa u ghpasel: TepMUHBI POJCTBA; IPEBHETIOPKCKUN SI3BIK; AUAJIEKT; TOBOP; CPABHUTEIBHO-ICTOPHIECKOE
N3yYeHHE JEKCHKH.

Xa3zueBa Alry1b AXCaHOBHA
Bawxupckuii cocyoapemsennulii nedazoeuueckuii ynugepcumem um. M. Axmynnvl, 2. Ypa
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TEPMHUHBI POJACTBA CJIOBAPA M. KAIIITAPHU «IUBAHY JIIOTI'AT UT-THOPK»
B CPABHEHHMH C BAIIKAPCKHUM SI3bIKOM ®

Coznannsiii B XI Beke Maxmynom Kamrapu cBoJi TIOPKCKUX CIIOB «JIMBaHY JIFOTAaT UT-TIOPK» COAEPKUT B cebe
OTPOMHOE KOJIMYECTBO JICKCHKH TIOPKCKUX SI3BIKOB, TPUIEM OOIIEH A1 MHOTHX TIOPKCKHX S3BIKOB. CI0Baph B pas-
HOE BpeMs SABJISUICS O0BEKTOM M3YYCHHS TaKHUX 3apyOeKHBIX YU€HBIX, kKak K. bpokxkensman, b. Aramaii, JI. Kemmm,
P. JlaukoB u apyrue. M3 OTeU4eCTBEHHBIX YYEHBIX HEOLECHHMBIM BKJaJ B W3Y4YEHHE APEBHErO CJIOBApsI BHECIH
C. E. Manos, T. A. bopoBkosa, J. P. Teanmmes, A. M. Illep6ak u npyrue.

Bamkupckue ydéHble Takke He 00menin BHUMaHueM Tpya M. Kamrapwu, B pa3Hoit ctenenn «J/luBanHy jirorar
UT-TIOPK» nocsiens! pabotel T. M. 'apunosa, K. 3. Axmeposa, [[x. I'. Kuexbaesa, P. X. Xanukooii, 3. A. Xabu0y:-
nHOM. Tropkckue TepMuHbl poacTBa Obutn u3yuensl JI. A. ITokpoBckoii, Oalkupcekas cucremMa poJcTBa MoApOoOHO
n3ydyena H. B. bukOynatoBbim.

HecoMHeHHO, Y BceX TIOPKCKHX SI3BIKOB HMEETCS IUIACT JICKCHKH, OO IS BCEX TIOPKCKUX HapoaoB. Tepmu-
HBI POJICTBAa OCOOCHHO SIBIISIFOTCS TIOKA3aTeNeM MEXbs3bIKOBOW OJM30CTH. B 1aHHOM cTaTbe paccMaTpUBAaIOTCS Tep-
MHUHBI KPOBHOTO POJCTBA.

Pooumenu

ana ~ aHa ‘MaTh

Astopom /IuBaHa Taroke 3aQUKCHpOBaHbI (POPMBI CIIOB ebe ¢ MPHUITUCKOH "TI0-0ry3CKH W UMa ¢ TIPUITUCKON B Hape-
YUK THOETIIEB', aBTOP MPEAIONOKHIII, YTO 3TO CJIOBO TIOMAI0 TyJa U3 apabcKoro s3bika. OOMETIOPKCKAM SBIISETCS
cioBo ana. Hocutenn xapannensckoro, JeMCKOT0, MHACCKOTO, CPETHETO M aiiCKOTO TOBOPOB CIIOBOM aHA HA3BIBAIOT
MYESNIMHYIO0 MaTKy. B cCOBpeMEHHOM JIMTEpAaTypHOM OaIIKMpCKOM aHa — ‘MaTh [4, c. 21]. JIpeBHss hopma coxpaHu-
JIaCh B OATKUPCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE.

C110BO aHa BXOJUT B COCTaB OAIIKMPCKUX HAPOJIHBIX IIOTOBOPOK U IIOCIIOBUIL: deACbIHA KYp2 aimahsl, anahbina
Kypa Oanaher *s070K0 OT SOIOHM HEJANICKO MANACT ; aHA KyHele banana, 6ana KyHeie 0aiaid Math JyMaeT O pe-
OcHKe, a peOCHOK 0 BOJIC ; Oa/ia uiamiblebl — AHA Wamivlebl PAJoCTh AeTeH — pagocTh MaTepu' [2, ¢. 33].

JlaHHas JieKcHveckas ¢IMHUIA TAKXKE IIUPOKO YIOTPeOIseTcs U B azepOaiiikaHCKOM si3bIke. B muTeparypHOM
si3pike ana: I. 1. MaTh: 1) )KeHIIMHA TI0 OTHOIICHUIO K CBOUM JETSM; 2) IMePeH. NCTOYHHK KU3HM, 2. MaTKa: 1) caMmka-
MIPOU3BOJUTENb y JKMBOTHBIX; 2) caMka mdeln; 3. Mama; 4. mpocropeuune: Mamamia; II. mpui. 1. MatepuHCKUH:
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1) oTHOCSAIIMIACS K MaTepy, CBONCTBEHHBIN €H; 2) TaKkoi, B KOTOPOM 3apOXKIAaeTCs YTO-TH00 HOBOE; 2. MAMHH, Ma-
MEHBKHH; 3. POIHOM; 4. MAaTOYHBI; 5. MIaBHBIN, OCHOBHOM, NeHTpabHbIH [1, T. 1, ¢. 111]. JanHyo GopMy MOKHO
BCTPETUTh B PAa3IMYHBIX (Ppa3eosOrHUecKuX 000poTax, HANpUMEp: ana SOylisti soymek ‘pyratbcsi MaTOM ; ana
xatla getmak "wnTH CTONOOBOW NOpOTOH ' anasini aglatmak "TIoKa3aTh Ky3bKUHY MaThb ; ana stitli ilo "C MOJIOKOM Marte-
pu’ [Tam xe, c. 112]. Kak BugiM, ceMaHTHKa IPEBHETO CJI0BA B COBPEMEHHOM a3epOaiiIKaHCKOM SI3BIKE PACIIHPHIIIACh.

B coBpeMeHHOM TyperKoM si3bIke ana yrnotpeosercs B 3HaueHusx: 1. 1) MaTh, MaTka (y )KUBOTHBIX); 2) MaTYIIIKa;
3) GnarogerenpHHMIA; 2. 1) MaTepUHCKUH; 2) OCHOBHOM, IMaBHEIHN [ 10, ¢. 54]. JlaHHas JlekcudecKast eMHUIA O9CHb IITHPO-
KO HCTIOJIb3YeTCS B COCTABE PA3IMIHBIX (hPA3CoIOrMIECKIX 000POTOB, HATIPUMED: andast aglamak "OBITh B 04EHD THKEIOM
TOJIOXKEHUH 5 ana baba giinii “an xpomeninslit'; anadan dogduguna pisman olmak “xanets, uto poawics Ha cBeT . Ecth
MIOCJIOBHIIBI U TIOTOBOPKU anasi sarimsak, babasi sogan, kendi giilbeseker ¢ikti '3 rps3u na B kus3u ' ; analarimiz kizd,
babalarimiz da delikanli "Oplnm Koraa-T0 M MBI pbIcakamH ; anasina bak kizini al “npexe 4yem KEHHUTHCS Ha JEBYILKE,
y3Hall XOPOIICHBKO ee MaTh ; Bagdat gibi diyar, ana gibi yar olmaz "Het mecta ny4iie barnana, Het npyra Oimmke ma-
Tepu [Tam sxe]. B coBpeMEeHHOM TypelKoM si3bIKe Hanbosiee yroTpeOuTenbHoM (GopMoit siBisieTcst anne.

CnoBo ana COXpaHWIOCh M B JPYTUX TIOPKCKUX S3bIKaX. B TypkMeHCKOM — ene, GankapcKkoMm — eNnna, KyMbIK-
CKOM, KapaKaJIlaKCKOM, Ka3aXCKOM, KHPTU3CKOM, aNTaiCKOM, JyJIBIMCKOM — eNne. B nmanekre xa3axckoro u taTap-
CKOTO S3BIKOB MMEETCS CIIOBO 2HuU. B XakacCKOM — ine, 4yBamIcKoM — anne, B ITHajieKTe YyBaIICKOTO SI3BIKA — ani.
Heo6xonnmMo OTMETHTB, UTO B TIOPKCKUX S3BIKAX JPEBHEE y3KOE 3HAYCHHE TAHHOM JEKCEMBI PAaCIIHPHUIIOCH, TOMU-
MO 3Ha4eHHWH MaTh , Tellla', CBEKPOBH , TETKa , 0a0ymika TakKe MOSBUINCH M NIPYTHe 3HAYCHHS: CTapIias
JKEHIMHA , "MaTpoHa', ‘caMKa', ‘MaTka ¢ mpuriogoMm [9, c. 299].

ata ~ ara “oren’

M. Kamrapu 3anucan cioBo aba, uto y THOeTIeB 03Ha4Yano takxke oreil [6, ¢c. 86]. [IpeacraBurenu cpeiHero aua-
JIeKTa OAIIKHUPCKOTO S3bIKA CJIOBOM aTa Ha3bIBAIOT BCE OOJBINOE, HATIPUMED ama 6u3pa "OO0IBIIOE BEAPO , a B CEBEPO-
3amaHoM JIHUalieKTe ama xamein "0003HaYaeT OOWKas, cMeJas J)KCHIMHA , a BBIP@XKEHHE ama apblid 3HAYUT CIIO-
poiHBs . Taxke Ha3BIBAIOT CIOPHIHBIO U HOCUTEIH aprasiliCKOro, FTAlHUHCKOT0, MUACCKOTO, CATBIOTYTCKOTO TOBOPOB
U cpelHero auasuexra [4, c. 28].

B GamkupckoM IUTEpaTypHOM SI3bIKE CIIOBO aTa MMEET 3HaudeHus: 1) oTew, poaMTelb; 2) caMell; 3) MyKcKas
0co0b y pactenuii [2, c. 52]. CemaHTHKa APEBHETO CJIOBA PACIIMPHIIACE.

Ora JiekcemMa 0YeHb MTUPOKO YIOTPEOISETCS B IMMOCIOBHIIAX M TTOTOBOPKaX: ama barahvl xama oyimai 'y 100-
poro OaTbKu NOOpHI M AUTATKU [3, . 21]; ama menan aco — anmoeln Karnam POIUTEIN — noOpoaeTenu ; amahvl
6onan anrmazanowbly 6anahvl Konan aimag Kakoe JEpPeBO, TAKOB U KIIMH, KaKOB 0aTbKa, TAKOB U CHIH ; amay
ycazvin hynoepma “6epern oTHOBCKUi odar' u apyrue [Tam ke, c. 22]. Takxe ecTh Takue ppaszeonsorunaecknue 0060-
POTHIL: amam 3amaHvl 'OYeHb JABHO ; amam upkaheme 'HE OYCHb ONU3KUN UYENOBEK ; amahvin maHublmbuly "IaTh
xkapy' u npyrue [11, c. 41-42].

B coBpemMeHHOM JUTEpaTYpHOM a3epOaiiKaHCKOM s3bIKe CJIoBO ata MHoro3HawHoe: | cymr. otemr: 1) MyxuuHa 1o
OTHOIICHHIO K CBOUM JETSAM; 2) yCTap. MOKPOBUTEIb, OJIarofeTeNb; 3) BEXKINBOE 0OpaIleHHe K MMOKUIOMY MY>KYHHE,
yBa)KaeMOMY 4YeJIOBEKY; 4) MepeH. poiloHavYaIbHUK, OCHOBONONOXKHUK; || mpui.: 1) oTuoBckmif; 2) otumid; 3) oreue-
ckwmif; 4) nocroiinelii otua [1, T. 1, c. 161]. /lanHOe ciioBo ynotpedisiercst Bo (hpa3eoiornieckux o00poTax, ImociIoBUIax
U TOTOBOPKAX: ata kimi ‘Kak otell ; ata mall kimi ‘Kak OTHOBCKOe 100po'; atam da galsa... 'Hu 3a 4to He... '; atandan
danigma, oziindon de "He XBaJNCh OTLIOM, XBAJINCh MOJIOALOM ; atast balig¢i olan suya bahar 'y xoro oten pboak,
u caM Ha Bogy cMOoTpuT [Tam sxe]. CemMaHTHKa APEBHETIOPKCKOM TEKCEMBI paCIIUPUIIACE.

B coBpeMeHHOM TypeLKOM S3bIKE JpeBHEE CJIOBO atd mMeeT cienyloliue 3Ha4eHus: 1) oTew; 2) aea, ACAyLI-
ka [10, c. 73]. EcTh HEKOTOpbIE YCTOMUNBBIEC BBIPAXKCHHUS, TIOCIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH, B COCTaB KOTOPBIX BXOJIUT JIaH-
Has JIEKCUYecKas eIWHWIA, HapuMep: ata yurdu “pOIHOW odvar, OT€YeCTBO ; ata erki ‘matpuapxart ; atalar sanati
evlada miras kalwr *0TIIOBCKOE MacTepCTBO HACIEAYETCS ACTbMH ; atalar sozii yanilmaz “HET OCTOBUIIHI HEBEPHON
[Tam xe]. Bee ke B TypellkoM si3bIKe B 3HAYCHHUH OTEIl, Mara akTHBHO ynoTpebisieTcs cioBo baba.

JlanHast ApeBHAS JEKCHYECKasl eIUHUIA COXPAaHMIACh B OOJIBIIMHCTBE TIOPKCKUX S3BIKOB: CPEIHE-KBITIAKCKOM,
garataiickoM, TYPKMEHCKOM, KapaKaIaKCKOM, Ka3aXCKOM, KapadaeBo-0akapCKOM, KyMBIKCKOM, KHPTH3CKOM, YHTYp-
CKOM U JIPYTHX S3bIKaX. B NEpEUNCICHHBIX s3bIKaX JAHHOE CIIOBO YHOTPEOJISIETCS B €ro JPEBHEM 3HAYCHUU OTell
TaKKe MMeeTcs U Oolee IUPOKOe 3HAYCHUE POJIHUTENb, CTAPIIME POIUTEIH, MPEIKU O MY)KCKOH JIMHUM , B HEKOTO-
PBIX SI3BIKAaX CJIOBO MMeEeT 3HaueHue ael . [loMrMo NPEBHETIOPKCKOTO CIIOBA amid TIOSBIIINCH HAUMCHOBAHUS TS 110~
HATHS "OTEIl , HAIPUMEP, B Ka3aXCKOM — oke, B TypeuikoM — baba u npyrue [9, c. 304].

Kposnoe poocmeo

ini ~ 3He “Muammuii 6pat’

Ha s13p1ke ApeBHUX TIOPKOB ATO CJIOBO 0003HaYaso "Miaamuii opar” [6, c. 93].

B ceBepo-3amagHOM, CpefHEM AMATIEKTaX ¥ MHACCKOM, aliCKOM W CpeIHEe-ypabCKOM FOBOPE OAIIKUPCKOTO S3bI-
Ka MJIafmero opaTa ¥ 1o ceif JeHb Ha3BIBAIOT JHe, & B TAHHIMHCKOM, IEMCKOM, KBI3BUICKOM TOBOpPE, a TaKXKe B Cpell-
HEM JIHaNeKTe 9He — 3TO oOpalieHne K MyXdnHaM mianame ceds. MiMeroTcs u GpoHeTHIecKre BaphaHThl JaHHOTO
CJI0Ba — 9HeKal, IHexaw [4, c. 415]. Takue ke 3HaUCHUS JaHHAS JIEKCUIECKash SIUHNUIA UMEET U B OAITKUPCKOM JIH-
TepaTypHOM SsI3BIKe, Hanbojee yrnorpeOuTensHas opMa KycThl, a He 9He, HO BCE )K€ 3TO CIOBO MOYKHO BCTPETHTH
B COCTaBE HEKOTOPBHIX IIOTOBOPOK MW IIOCIIOBHI, HANpuUMep, azahwvin Kypen due ycep, anahvin Kypen henne
Y¢ep “cTapimii OpaT — mpuMep ISl MITAJIIETO ; 9He 616 — aiibly o1ie IOM MIIAJALIEro OpaTa — BCe paBHO YTO MEJ-
BeXbs Oepiora’ [12, c. 598].
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B coBpemeHHOM a3ep0OaiipkaHCKOM SI3bIKE JaHHOE JIPEBHEE CIOBO HE COXPaHMIOCH, MJaIIINi Opat mo-asep-
oaiimxancku Kicik kardes.

B coBpeMeHHOM TYpeIKoM sI3BIKE CJIOBO ini SBIISIETCS YCTapeBIIMM M UMEET 3HAUCHHE MIIJIIINKA OpaT', a B He-
KOTOPBIX AMAJIEKTaX TYPEIKOro s3bIKa MIIaIIero OpaTa oTia Ha3sBaroT ini [10, c. 456].

JlarHoe ci10BO ymoTpebisiercs M B APYTUX TIOPKCKUX S3BIKAX: B YaraTtaiickoM, TYpKMEHCKOM, KyMBIKCKOM, HO-
raiickoM, KapaKaJImaKCKOM, KHPTU3CKOM, alTaiickoM, Y30€KCKOM, YUTYPCKOM, SKYTCKOM, a Takke B JHAJCKTax Iie-
PEUYNCIICHHBIX S3BIKOB IPEBHEE CJIOBO COXPaHEHO 0e3 M3MEHEHHUH, B HEKOTOPHIX BOCTOYHO-TIOPKCKUX S3BIKaX — in,
B IMAJICKTaX TYPELKOTO sA3bIKa — eni. [IpumeyaTensHo, 9TO CI0BO ini IPaKTHYECKH BO BCEX TIOPKCKHX S3BIKaX yIIO-
TpeOJIsieTcss B 3HAYEHUH MJIAJIIMNA OpaT’, B OTIMYUE OT APYIHMX TCPMHHOB pOACTBA. Takke NaHHAs JICKCHYCCKAs
SJIMHUIIA UMCCT U JIOTOJHUTEIBHBIC 3HAUCHUS: OpaT KaK 0OpallleHHEe K YEIIOBEKY MIIAJIIETO MO BO3pPACTy , B JUa-
JICKTE TYPEIKOTO s3bIKAa MUMEETCsl 3HAUCHHE HEPOIHON Opar’, B JIMANEKTE a3epOailKaHCKOTo — "JCBEPh, IIYPHH .
B HEkOTOpHIX sA3bIKAaX JaHHAs PopMa YIOTPEOIICTCA TOIBKO B JUANICKTAaX, HAIPUMED B a3epOali>KaHCKOM U Typell-
KOM, a B JINTEPATYPHOM SI3bIKE HCIONB3YIOTCsl ananmTHaeckue popmel tuna kiigiik/Kkici kardes [9, c. 292].

eke ~ aka/oKaii ‘crapuias cecrpa’

Hocwurenn raifHUHCKOTO TOBOpa OAaIIKHPCKOTO S3BIKA CIIOBOM K HA3BIBAIOT 0a0YIIKY, TEMCKOTO — CYCIIOH,
a TIpe/ICTaBUTEIM CEBEPO-3aIIafHOTO M CPEAHETrO IMAJCKTa, JEMCKOTO TOBOpa TaK HA3BIBAIOT MAPHHKY, B aprasii-
CKOM TOBOpE 9IKdii — crapmuii Opar. Taxke B HEKOTOPBIX IHAIEKTaX CJIOBO dK YIOTPEOISIOT B 3HAYCHUH OTeIl,
a 9KIIl — A3bIYHUK [4, c. 424]. M. Kamrapu Taxke OTMETHII, YTO OT'Y3bl CTapIIyI0 CECTpY Ha3bIBatoT eze [7, ¢. 120].
[IpencraBuTeny cpeaHero aWaliekTa OAIKHPCKOTO s3bIka 0a0yIIKy Ha3bIBAIOT 939H. B Oamkupckom s3pIke dTa
JIPEBHSS JICKCEMa COXpaHMIach B (hopMe 3cai, 94To 0003HadaeT ‘Mama .

B coBpeMeHHOM TyperKoM si3bIKe ecTh clIoBO eKe, koropoe yrnoTpebisiercs: B 3HaueHHsX: 1) cTapbiii, B3pOCIbIiA,
6011b1LI0H; 2) peOCHOK, KOTOPBIH, HECMOTPS HA MAJICHBKHUIT BO3pacT, TOBOPUT U BesieT ce0st kak B3pocuslid [10, c. 263].

®dopma eze TakKe pacIpOCTPAHEHA B TEOPKCKHX SI3BIKAX, MPUYEM B HCKOTOPBIX — B 3HAYCHUH 'MaTh', B Pa3HBIX
(pOHETHUECKMX BAPMAHTAX: B TYPKMEHCKOM — €38, B GAlIKUPCKOM — ese(y), B XaKACCKOM — 38, UyIbIMCKOM — ige ~
edze, B ToanapckoM — ihe. B GONBIIMHCTBE K€ TIOPKCKHUX S3BIKOB — TYPKMEHCKOM, KHPIU3CKOM, Y30EKCKOM, ajl-
TalCKOM, SIKYTCKOM — €Ze YIOTPeOISETCS B CBOEM JPEBHEM 3HAUYCHUH CTapliias CecTpa’, a TaKKe ' BCSKas XKEHIIMHA
cTapiiero Bo3pacTa: TeTKa, TeTsd, 0abka, Oabymka'. Bcerpedatorcs W MyKCKHE 3HAa4YeHHS: Opatr , "cTapiiui
Opat’, ‘orer’, ‘maas, Oatiomka’, ‘aen [9, c. 299].

tagay ~ araii//Taxai "Isiisi CO CTOPOHBI MaTePH

B cpenneM roBope OAamIKMPCKOTO s3bIKA OTYMMA HA3BIBAIOT aFaif, a HOCUTEIH CEBEPO-3alaJHOTO HAJICKTa,
CPEAHEYPaJIbCKOrO U JIEMCKOT'O FOBOPOB UCIIOB3YIOT AaHHYIO (JOPMY Kak MojaajibHOe ciioBo. Takxke numeercst Gop-
Ma aFa, KOTOpas B I0XKHOM H CEBEPO-3aMaHOM JUANCKTaX, KbI3bJICKOM U MHACCKOM TOBOpax 0003HAavYaeT ' CcTapuinit
Opat’, 3TO K€ CJIIOBO B TYK-COPAHCKOM TOBOPE YIOTPEOseTCs B 3HaAYCHUH " yuuTels [4, ¢. 11]. B HEeKoTOpBIX TOBO-
pax ceBepo-3amaJHOro JHAJICKTa UMECTCS CIIOBO maKall, TAK Ha3bIBAIOT CTapIIylo cecTpy marepu [Tam xe].

B nmureparypHOM OalKUpCKOM SI3bIKE aFail UMeeT 3HaueHus: 1) crapmmuii 6par; 2) nsaas (pOACTBEHHUK WA JTO-
0011 My)XYIHa CTapIIEro BO3pacTa, TAKKe IIOYTHUTEIbHOE oOparieHue K HeMy). ECTh Takxke CIOBO aea, OHO UMEeT
Te JK€ 3HAYCHUS, UYTO U @eail. B OAIIKMPCKOM SI3BIKE ITUPOKO YHOTPEOIACTCS CIOBO aFaii-dHe, OHO MUMEET 3HAUCHUS:
1) poncTBeHHUKH; 2) APY3bs, TOBapHUIIH (0OpaleHue Kk My>K4uHam) [2, c. 6].

Bce BapuaHTHI peBHEH JIEKCEMBI OUYCHb aKTHBHO WCIIONB3YIOTCS B MOCIOBHUIIAX M TIOTOBOPKAX: anmMulpa2anoda ax-
Maxxa na “asan”’ muephey "B OTYASHUM M Iypaka “Isaeil’” HA30BEIb ; JieoH asatled 102ai2an mail yMmepiieMmy opary
MOTEPABIIASICS JIOWIANb ; d2ati-dHe MEHoH aul mam.ibl ‘B XOPOLIEH KOMIAHWH (B KPYTy POJICTBEHHHKOB) M ella BKYyC-
HEE'; ambl a2aii-dDHeHaH alibly-0ype KypKolp “APYKHBIM JIIOASM U IUKUE 3BEPH HE CTpalIHbl u apyrue [12, c. 17].

B nureparypHOM a3epOaii)kaHCKOM sI3bIKE TaHHAS JPEBHsSA JIEKceMa coxpaHeHa B ¢opme dayl.

B coBpeMeHHOM TYpELKOM JIMTSPATYPHOM SI3bIKE CIIOBO tagay COXPaHWIOCH, OHO SBJISICTCS YCTAPEBIINM, UMEET
3HaueHwust: 1) opyxwue; 2) Opar marepu [10, c. 817]. To ecTb ApeBHee 3HaUCHHUE COXPAHEHO.

Jannasi ¢hopma mperepriesia U3MCHEHHSI B Pa3HBIX TEOPKCKUX SI3bIKaX. B TYpKMEHCKOM SI3bIKE JPEBHETIOPKCKOE
CJI0BO UMeeT PopMy da.yi, B TYPEIIKOM, a3epOaiHKaHCKOM U KYMBIKCKOM — dayi, Ka3aXCKOM, KapaKallmaKCKoM, JTra-
JIEKTaX aJTalCKOTO — fayi, adTaliCKOM M SKYTCKOM — fa.y, TyBUHCKOM — da:y, KHPTH3CKOM, allTACKOM, XaKacCKOM U
€ro caraiiCKoMm auasieKTe — tay, capeIr-IorypckoM — taga/tago/tagi. I TaBHBIM 3HAUE€HHEM JaHHOTO IPEBHETO CIIOBA SIB-
JISIeTCS ISl CO CTOPOHBI MaTepH ', a M CO CTOPOHBI OTIA  HA3BIBAJICS dyu U CUUTAJICS OJU3KUM POJICTBEHHUKOM,
B OTJIMYHME OT TSI CO CTOPOHBI MaTepH. B mporiecce mambHENIero pasBuTHs TIOPKCKHUX S3BIKOB 3TO CJIOBO CTaJIO YIIO-
TpeOIaThCs B OoJiee 00IeM 3HAYeHUH JIF000M CTapIInid pOJICTBEHHHUK CO CTOPOHBI MaTepH: Ass, nen [9, c. 296] .

Hemu ona pooumeneii (mepmuHono2us, HA36aHUA 0emeil N0 OMHOUIEHUIO K C6OUM POOUM ENAM)

ogul ~ yFpL1/ya " CBIH

Ha s3pixe [lviBaHa naHHAS JCKCHYECKas CAMHUIIA UMENa 3HAYCHUE Mab4uK . KOHOIIY, He SBIISIOIIETOCS CHIHOM,
Ha3bIBaJIM Takxke [6, ¢. 74]. IMEHHO Tak Ha3bIBAIOT ChIHA B KBI3BUICKOM, MHACCKOM U UK-CAKMapCKOM TroBOpax Oari-
KHPCKOTO 513bIKa. B muTepaTtypHOM OaIlIKHPCKOM 3TO# (OPMBI HET, €CTh YCTAPEBIEE CIOBO YFJIAH, KOTOPOE MEPEBO-
JUTCS KaK ChIH . B COBpEMEHHOM OAIIKMUPCKOM SI3BIKE B 3HAYCHHU ChIH AaKTHBHO YIOTPEOJsieTCs APYroi (hoHeTH-
YECKUH BapHaHT JAPEBHETIOPKCKOTO CIIOBA — YJI, KOTOPBIH MMEET CIICAYIONTNe 3HAYCHHUS ChIH//CBIHOBHUN . JlaHHAS
JIEKCeMa MIMPOKO MCIIONIB3YETCs B MOCIOBUIIAX U TIOTOBOPKAX, HAIPUMED: VEbI2AH V&bl — AMAHAH 00 "YI€HBIH CHIH
Ba)XHEE OTIIA ; AKbLLIbL OUIIHSIHCE, MUeHeH Vbl Oylean TIOKa YMHBIN KEHWICS, y Typaka ChIH POIMIICS ; KellayeH
rolyha — uwex mom, yaviy Koiyha — Ouuiex mom TOHUT 35ITh — 3a IBEPb XBATANCs, TOHUT CBIH — 32 JIFOJIbKY XBaTaucs ;
Ketay yan Oyamag, Kuien Kvi3 Oyimag 35Th He CTAHET CBIHOM, HEBECTKa — Touepbio” 1 apyrue [12, ¢. 519].
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B azep0aiixanckoM si3bike c0BO ogul siBisieTcss MHOTO3HAYHBIM clI0BOM: |. 1. chIH: 1) MaJIbuuK, JIMIIO MY>KCKO-
'O TI0JIa [0 OTHOIICHHIO K CBOUM POJUTEISIM; 2) nepeH. YSIOBEK KaK YPOKCHEI, 0OUTATeNIh KAKOW-IN00 MECTHOCTH,
MIPEICTAaBUTENh KaKOH-TNO0 HAIIMOHATIHHOCTH; 3) JIMII0 MY>KCKOTO I0JIa, IPHHAIekKAIIee K KakoMy-Tr00 Kiaccy,
COCJIOBHIO; 4) COCTaBHASs YacTh HEKOTOPHIX OpaHHBIX BBIPAXCHUI; 2. JJACKOBOE OOpaIleHUE MOKHUIOTO MYKIHHBI
WA B3POCIIOTO YeJIOBEKa K MaJbUMKy WM IOHOINE; CHIHOK; 3. My)X4HMHAa (KaK BOIUIOIICHHE MPUCYIINX 3TOMY
qept); |l. mpun. cerHoBwiA [1, T. 111, ¢. 583].

B TypemnkoM amTepaTypHOM SI3bIKE NPEBHSA JEKcHYecKas equHuna ogul coxpaHmmacs M ynorpeOsercs B 3Ha-
yeHusIX: 1) ChIH; 2) HOBBIM MYEIMHBIN poii; 3) xapm. BaneT; 4) ¢ ycmouyuevix couemanusx Cylni, [caMbIii] HACTOS-
i, ucTUHHEI [ 10, ¢. 685]. Ynorpedisercs B cocTaBe (pa3eonornieckoro ooopora oguldan ogula w3 nokoneHus
B HOKoJIeHHe . Takyke MMEIOTCs MOCIIOBUIIBI U TIOrOBOPKY oglunu seven hocaya kizini seven kocaya verir *noOuIlb
ChIHA — OTal B YYCHBE, JIIOOUIIL T0Yb — BbIIal 3aMyxk' [Tam xe].

B pa3HBIX TIOPKCKHX SI3BIKAX IPEBHsA JeKceMa ogul coxpaHUIach B pa3HbIX (POHETHYCCKUX BapUAHTaX, HO C CO-
XpaHCHUEM OCHOBHOTO 3HAueHMs ChIH . B yirypckom si3eike — ogal/ogol, xakacckoM — ogil, y30eKkckoM — ogil,
B TAJIMIIKOM JIMAJIEKTE KapauMCKOTo — ovul, anTaiiCkoM, XaKacCKOM, TYBUHCKOM, Traray3ckoM — o:/, KapauMCKOM —
uvul, HOTAaWCKOM — uwil, KUPTU3CKOM U aITalCKOM — u.], IKyTCKOM — uol, ayBamckoMm — 1val. Bce 3HaueHust (kpome
OCHOBHOTO) CBSI3aHBI C MOJIOKCHHEM MIIAJIIIET0 M3 MY>KXYHH B CEMbE W 00IIecTBE, K 3TUM 3HAYCHHUSIM OTHOCSTCS
‘muTs, ‘pedeHoK ', ‘ciryra’, ‘paboTHUK , "Opatr’, ‘TUIeMSSHHUK | Apyrue [9, c. 314].

Kiz ~ xbI3 '104YB’

B npeBHETIOPKCKOM SI3bIKE JaHHAS JIEKceMa YIoTpeOisiach B 3HAUCHHIX: 1) moporoi; 2) ciayxaHka; 3) 10Yb,
neBovka [6, c. 326].

B nutepaTtypHOM OamKUpcKoM sI3bIKE KbI3: 1) IeBOUKa, AEBYIIKA; A€BULA; 2) no4b//nouepuuit; 3) acmp. [le-
Ba [2, c. 387]. Jlekcuueckas eauHMIIA COXpaHUTIA IpeBHEE 3HaYeHue. Ha cerogHsnHuil 1eHb 04eHb MHOTO TOCIO-
BHI[ ¥ TIOTOBOPOK, B COCTaBE KOTOPBIX CIOBO KbI3, HAIPHMED: a1l CMAH am AiMd, AK6IHOAH Kvl3 aima “He 0epH Ko-
Hs U3alicka, He Oepu HeBecTy ONU3KO'; amahvl hyxxan xwi3 6ana b6axemhe3 6ynvip "HEe OyAET cCYaCTIIMBA Ta Jie-
BYIIKa, KOTOPYIO ObET OTEL'; Oep AKuibl Kbl3 eme ylea mopa OJlHA XOpoIlasi J0Yb CTOUT CEMEPbhIX CHIHOBEH ;
unohe HUHOZU — Kbl 3b1 UYHOAU KAKOBAa MaTh — TAKOBA U JI04b | Apyrue [12, c¢. 369].

B coBpemenHOM TUTEpPaTypHOM a3epOailKaHCKOM S3BIKE APEBHETIOPKCKOE CIOBO (1Z COXPAHIIOCH B 3HAYCHUSX:
I. 1. neBouka; 2. neBymka (He coctosmias B Opake); 3. 704b: 1) peOCHOK KEHCKOTO TM0JIa TI0 OTHOIIIEHUIO K CBOUM
poautensiM; 2) nepen. O KEHIUHE WM JEeBYIIKE, KPOBHO CBSI3aHHOM CO CBOMM HapooM, ctpaHoi; II. mpui. neBu-
guii [1, T. 111, c. 159]. JlaHHYIO JTEKCHYECKYIO SIUHUIY MOXKHO BCTPETUTh B HEKOTOPBIX (PPa3eoIOTHUCCKUX 000pO-
Tax, HApHUMeED: qiz almaq “>XEHUTH ChIHA', qiz galmaq "ocTaThes B ieBKax ' u npyrue [Tam xe].

B coBpeMEHHOM TYpELKOM SI3bIKE JAPEBHETIOPKCKOE CJIOBO KIZ COXpaHMIIOCH M MMEET CIEAyIOIIUe 3HAYCHUS:
1) neByiika, neBuia, neBovka; 2) mous; 3) xkapm. gama [10, c. 548]. CnoBo Kiz TOBOJBHO 4acTo yHmOTpeOJsieTcs
B pa3iInuHbIX (ppazeosormdeckux obopotax: kiz almak “xenutbes', kiz kilimi "KOBEp Uil NPUIAHOTO , a TaKKe
B ITOCJIOBUIIAX W TIOTOBOpPKaX: kiz besikte ¢eyiz sandikta "neBouka — B IIIOJbKE, NMPHUIAHOE — B CYHIyKe'; kizini
dovmiyen dizini déver "KTo He ObET HOYb, IOTOM KYCAeT JOKTH ; kizim sana soyliiyorum gelinim sen dinle "no4s,
TeOe TOBOpIO, a Thl, HEBECTKA, ciymai u apyrue [Tam xe].

B coBpeMeHHBIX TIOPKCKHX S3BIKaX JaHHOE IPEBHETIOPKCKOE CIIOBO COXPAHHUIIOCH B TIEPBOHAYAIHFHOM 3HAYCHHH,
HO B pa3HBIX (POHETHUECKMX BAPMAHTAX: B Ka3aXCKOM, KUPTH3CKOM, KPBIMCKO-TaTaPCKOM, KYMBIKCKOM, Kapaxa-
MAKCKOM, B KPBIMCKOM JTHAJIEKTE KapauMCKOTO — giz (C TBEPABIM K), B HEKOTOPBIX JAMAJICKTaX KapauMCKOro — kiz
(C MATKHM K), B Y30€KCKOM M YHUTYPCKOM — kiz, B Taray3ckoM — kis, B aITaliCKOM U TYBUHCKOM — (1S, B SIKyTCKOM — g1..S,
B TYPKMEHCKOM — giyz. B HEKOTOPBIX s3bIKaX MPOU3OILIN CEMAHTHUCCKUE CABHTH, HAPUMEP, B TYBHHCKOM SI3BIKE
qls IMeeT 3HaUCHHE caMKa', a JIOYb Ha3bIBAIOT CIOBOM uruy [9, c. 295-296].

Takum 00pa3oM, MOKHO CKa3aTh, YTO B OOJIBIIMHCTBE TEOPKCKHX SI3BIKOB JApPEBHHE (POPMBI TSPMUHOB POICTBA
coxpaneHbl. CeMaHTHKa OOJIBIIMHCTBA JICKCEM PACIIMPHIACH, TAKXKE CTAH YIOTPEOJSATHCS B IMUPOKOM CMEICIE,
TOrJa Kak Bo BpemeHa M. Kanirapu oHn 0003Ha4anu TOJIbKO KOHKPETHOTO POACTBEHHHKA.
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RELATIONSHIP TERMS OF THE DICTIONARY BY M. KASHGARI “DIWANU L-LUGAT AL-TURK
(COMPENDIUM OF THE LANGUAGES OF THE TURKS)” IN COMPARISON WITH THE BASHKIR LANGUAGE

Khazieva Aigul' Akhsanovna
M. Akmullah Bashkir State Pedagogical University
Ayhaz@yandex.ru

Recently the studies of the dictionary by M. Kashgari “Diwanu 1-Lugat al-Turk (Compendium of the Languages of the Turks)”
are only fragmentary. Bashkir vocabulary in comparison with the vocabulary of this dictionary was not an object of special re-
search; lexico-semantic groups were not identified. The author carried out a serious work to study the blood relation terms
in comparison with the vocabulary of the mentioned lexico-semantic group of the ancient monument applying to the materials
from the other modern Turkic languages.

Key words and phrases: relationship terms; ancient Turkic language; dialect; accent; comparative historical studies of the vocabulary.

VIK 811.133.1
Duj10J10ru4ecKrue HAyKu

B cmamve npousseden ananus pasmuunvix KiacCUQUKAYUOHHBIX NOOX0008 U3VUEHUS CLOHCHONOOUYUHEHHO20 Npeo-
noxcenusi (CIIII) ¢hpanyysckoeo azvika: QYHKYUOHATbHDIU, COSNACHO KOMOPOMY NPUOAMOYHblE YaCmu QYHKYUO-
HATbHO YNOOOONSAIOMCS TMOMY UTU UHOMY YTeHY NPOCMO20 HPEON0NCEHUS, MOPPON0SUYECKUN, KO20d NPUOAmoyHas
4aACmMb NPUPABHUBAEMCSL K ONPEOesieHHOU YaCmu peyll;, (JOPMAbHbILL, 8 OCHO8E KOMOPO2O JIeXCam epamMMamuiecKue
cpedcmea céa3u, 8credcmaue ye2o aHaius nPpUOamoyHslx Yacmeil c600UMCA K XAPAKMePUCUKe COr308 U COI03HbIX
C08; CeMAHMUYECKUT, YYUMblarowull cmpykmypHule u cemanmuyeckue ocobennocmu CIII1.

Kniouesvie crosa u ¢p(l§’bl.‘ CHHTAKCHC; I'paMMAaTHUKa, q)paHHYSCKI/Iﬁ SA3BIK; CJIOXKHOIMOAYMHCHHOC IPCAJIOKCHUC,
rj1aBHasA 4aCTh, MpUaaTO4YHasd 4aCTh, COK03; COIO3HOC CJIOBO.

HapuxaeBa ®aTruma Axcap0eKoBHA, K. ITe]1. H.
Cegepo-Ocemunckuii cocyoapcmeentsiii yuusepcumem umenu Kocma Jlesanosuua Xemazyposa
fearikaeva@mail.ru

KJIACCU®UKALHUA CJIOKHOIMOJYAHEHHBIX IPEJJIOKEHAN BO ®PAHI[Y3CKOM SI3BIKE®

Bo ¢dpaniry3ckoil TeopeTHIecKOi TpaMMaTHKE CYIIECTBYIOT YETHIpe KIaCCH()UKAIIMOHHBIX MMOAX0da K M3YUCHHIO
CJIOKHOTIOAYMHEHHBIX MPE/IOKCHIN: (PyHKIMOHAIBHBIN, MOP(HOIOTHYECKHH, (POpMaTIbHBIN, CEMaHTHYECKHH.

[IpencraButenu dynxmonanpHol knaccudukamm (M. I'pesuc u A. I'yc [8], K. Canndensn [10] u T.1.) pac-
CMaTpUBAIOT CJIOKHONOAYMHEHHBIE NPEUIOKEHUS, MCXOAS W3 CHHTAKCHYECKNX (QYHKUMH NPUIATOYHOM 4YacTh
0 OTHOIICHHUIO K TJIABHOM, BCJIEJCTBHE YEro MPUAATOYHbIC YacTH (PYHKIHOHAJIBHO NMPUPABHUBAIOTCS K TOMY WU
WHOMY WICHY MPOCTOTO MPEUIOKCHHS.

Tak, M. I'peBuc u A. T'yc, muddepeHupys IpuIaTouHble IpeIoKeHus Ha subordonnées substantives (npuda-
mounvie cybcmanmugnvie (Homunamusuvle)), adjectives ou relatives (advexmuenvie uiu onpederumensuvie), ad-
verbiales ou circonstancielles (adsepOuanvhvie (Hapeunvle) uiu 06CMOsSMENbCMEEHHbIE), TIOTYCPKUBAIOT,
YTO BBIZCIICHHBIC THIBI IPUAATOYHBIX KOHCTPYKIMH, XOTS W COOTBETCTBYIOT TeM WJIM HHBIM YacTAM DPEUH, TeM
He MEHee, BHIIOJHAIOT (QYHKIHNIO ONpeIeJICHHBIX WICHOB Npeioxenus [8, p. 648-1400].

Jannas knaccudukanys He yAeIsIeT JODKHOTO BHAMAHMS COI03aM M COIO3HBIM CJIOBaM, SBIISFOIINMCS CTPYKTYp-
HBIMH TTOKa3aTEJSIMH CJI0>KHOTIOMYMHEHHOTO TPEUTOKEHUS, a TAKKe TPAMMaTHIECKHM CBOWCTBAM TPHUAATOYHBIX Ya-
CTEH, B pe3yIbTaTe 4ero OHM MPEICTABIIIOTCS KaK paclpOCTPAHEHHBIC WICHBI TIABHOTO MIPEIIOKEHUS.

Harckuii muareuct K. Canndenb, MOCBATHBIINI H3yYSHUIO CIOKHOMOAYMHCHHBIX MPEIOKEHUH (PpaHIy3cKoro
S3bIKA TIETBIA TOM cBoero «CHHTaKcHca COBPEMEHHOTO (paHIly3ckoro si3bika» [10], paccMaTpuBaeT TpH NIpHHIMIIA
KJIacCH()MKAIUK TTOTYMHEHHBIX (T.€. MPUIATOYHBIX) MPEIUIOKCHUH, YIUTHIBAs (POPMY (JIEKCHKOJIOTHIYCSCKUN TPHUHIIAT),
BBINTOJIHACMYIO CHHTaKCHYIECKYI0 (YHKIMIO (CHHTAaKCHYECKUH, (PYHKIMOHAIBHBIA MPHHIMIIEI), 3HAUCHNE (CEMaHTHYe-
CKUIA IPHUHITNI). B mmepBoM citydae Bce MOJUMHEHHBIC KOHCTPYKIMH B 3aBUCHMOCTH OT TPaMMAaTHIECKOTO CPEICTBA CBSI-
31 MOJPA3CIISAIOTCS Ha: BBOAUMBIE IIPOCTHIMU COKO3aMH U CJIOKHBIMH C que (¥mo), OTHOCUTEIbHBIMA MECTOUMEHHUSIMHU,
BOIIPOCHTEIHFHBIMH MECTOMMCHUSIMH, a TaKXKE Ha HE MMEIOIINE CIenuaibHoro odopmicHus. Bo BTopoM ciydae, BbI-
crynas B (DyHKIMH COOTBETCTBYIOILETO 4Yi€HA MNPEIUIOKEHUS, MOAYMHEHHbIE CHHTAaKCUUECKUE EIWHUIIBI JENSTCS
Ha TIOJIJIe)KAIUe, CKa3yeMble, TOTTOTHEHUS TIPSMBIE W TIPEIIOKHBIE, OMIO3HITHIO, 00CTOATENLCTBA, CpaBHEHNUS. TpeTnit
NPUHIMI KJIacCU(DUKAMK BKIIOYAET MOJIYMHEHHBIE MPEAJI0KEHUS JONOIHHUTEIbHbIE, KOCBEHHOTO BOIPOCA, OTHOCH-
TeNbHBIC, KOTOPHIE, B CBOIO OYepe.Ib, TOAPA3ICILIIOTCS Ha He3aBICHUMBIC (HE MMCIOIINE aHTeIeAeHT): qui Ne dit mot
consentit (komopwlil (kmo) He 2080pum HU C108d, cozlauidemcs)), 3aBucuMble (Hampumep, I/ est 1A qui attend
(On Haxooumcs mam, 20e e2o 2#Oynt)), 3aBUCUMBIe TIPUCOCTMHUATEIbHBIC (HATIPUMED, pierre qui roule N’amasse pas
mousse (KameHb, KOMOPbIL KAMUMCS, He cobupaem Mox)), CKazyeMble OTHOCUTEIIbHBIE U aJIBepOHaIbHbIE, COCTOSIIINE

© Lapukaesa @. A., 2015


mailto:fcarikaeva@mail.ru

